. . Lk, N P .
Function Explanation HEBEDEEM Détails fonctionnels
Information to User -
Touch/Function Operation LED 2y FIEEE BRIE LED Tactile / fonctions Opérations LED
Press and hold for 3 seconds to turn on the White and blue EL3WT AN RS BrENS>S Dé | Appuyez longuement sur 3 secondes
This devi lies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to th Poweron | device, and it will automatically turn on after : ° 2 AND o e . cmafrez a our demarrer, démarrage automatique | Blanc bleu clignotant
foli;w?r‘:;tevfglc“o“ieiiims: la) This device may. :oetscaugirﬁalgmnfljlsiﬂtéerfcer:nc:and 2) exiting the warehogse lights flashing BBHRICTRZAND DAY B machine P magasin fasortie 9 anc bleu clignotan
this device must accept any interference received, including interference that may cause Press and hold for 5 seconds to turn off the - — ‘Appuyez longuement sur 5 secondes
undesired operation, . twi b No flashing lights/ =5 SHERIPLTERELDY, 7Zvalsl/ 5 ppuvez i 0 Pas de flash /
Any CFange?or{godigc?‘tions not ex| restsly approvidtbhy the party responsible for Shutdown devlce,uggg grﬂglriﬁ;tﬁ:gaxg?g DSSSU(; down white lights BREDS BEICASTEINICERZYS RIS Arrét pour edt:\‘ra\ Jg;i:gﬁt:n‘ﬁ,gnmtznq“e lumiére blanche
compliance could void the user's authority to operate the equipment, -
yoml?ngis e s een {Es'?dha"pc'é"&"? mfﬁmplﬂ"ig‘ meciimits i%ra Class B Auto pairing Automatic pairing upon first startup I“Mr:?n :ﬁrmnﬁ“oﬂ Ihg BE;NT R SE SISk vl b2/ HORICRES Appariement Apdpariement automatique . |V'°ya?t ‘b\anc I bl“eu
igital device, pursuant to part 15 of the ules. These limits are designed to i ights, the white an s N N i ier dé clignote lorsque la
_ﬁ?vide [eason%ble pro'tecgon aga'ijnst har‘rjr!ﬁ:l intj_rlefrence ina resident%a'ljir_lstallation. blue lights flash YIVRIME B automatique u premier démarrage lumiére est éteinte
is equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, i . N
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference Pairing ing li IV > W Swiat Appariement
to radio communications. However, there is no guarantee tyhat interference will not successful No flashing lights NTUT R EEDVTNHET Y 77vvarl réussi Pas de flash
ocgur in a particular insmllationh. Iihthis el;qui ment dogsbcause harmhul interferenceéo "
radio or television reception, which can be determine turning the equipment off an . 5 o . — . . . -
on, the useris encouraged 10 try to correct the interferen)ée by onge or m%re”onhe Play/pause Click left/right randomly once No flashing lights BE/BRELE | ROBETIEZDIEETVYIFrRIV TSvvakl Jouer / pause Gauche / droite n'importe quel clic Pas de flash
following measures:
Recrien% or relocate the receiving antenna. . Double dlick on the right ch e Lach o i | | droit
et the Sttt i am outlek i et auteromt o that to which the Next song 40 wich fo the next irack No flashing lights RO EFOVRIVESTNGUoLTHOMIRS | 7Fvvatnl Suante Changer la chanson suahte Pas de flash
receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. . i - a2 <5 - — s i
FCC Radiation Exposure tatement p ) Previous song D°”gﬁ"°r'|'$'g &%‘B?eﬁgg'ﬁggs to No flashing lights BIODER EF v ZIVEIZ) I LTEETSA TSvvakl p%‘é’é";g:‘e Dﬁ:\feﬂzfsés‘:rclfacrfs'g’"l %.a-é"fzdee‘?ﬁé" Pas de flash
'Il;he deglpe harstbﬁlen evaluatec todrv)te_el ge_nﬁraltRF e{pogure requirement. The device can
tl tion.
@ used In portable exposure condition without restriction Volume Three clicks on the right channel to No flashing light RU1—LT5R EFrrrIEIIUvs L TERETIFS Syvatzl Volume pl Trois clics sur | I droit volume pl Pas de flash
increase increase volume g lights N =z YR v a8 T 72valx olume plus rois clics sur le canal droit volume plus as de flas|
vol Thres dlicks {o degrease the volume | o fashing ights ) BT RNES VS I5usanL Réduction Trols lies pour récuire e volume pas de flash
Im nt: Chan r modifications n XPr | rove Listen to the z _ Répondre & un
pona t: Cha ge ol od Cat ons not e p €ssly appro ed phone; Click on the left/right channel No flashing lights t}i_gj%/ ERA YRR SHBLET TEEEES TZvvalkl appepl/raccrocher Cliquez sur Canal gauche / droit Pas de flash
by the manufacturer responsible for compliance could void hang up the call un appel - e :
. . y _ _ s couteurs gauche / droite appuyer aussi
] Call rejecti Long press and hold the left/right earphones No flashing light: EIE7T s w3t Rejet des ) Pas de flash
the user's authority to operate the equipment. allrejection | =8 1'8 seconds to reject incoming calls o flashing lights EEES EREES 77vvanl appels enirants | Ipgtemes aue vous e souhaez pendant as de flas
. _ . " Appuyez sur l'oreille gauche /
Siri function | Long press lefUright ear for 1.5 seconds | N fiashing lights SiribgAe /B RIFL1 SHTSIniEEA 28 I5vvansl tionna droite pendant 1,5 seconde pour Pas de flash
P réveiller la fonction Siri
® Put it into the charging case for automatic White light/ 3T 5 < g 5 RIAZA Mettre dans la boite de charge charge | Lumigre blanche /
@ C € EE & J?) ﬁ E J Charge chargingg/fu charging non ﬂashingg light Lo5Th FBY —AANTEBTR/7IVFE FATLIELY Chargement charge automatique / pleinge chargge sans flash
ROHS
—-— Slow flashin, % 5 e~ BV TDR Faible quantité . Lumiére blanche
Made in China Low battery Prompt sound white ”gmg TWTAYES Fai—b— [ Can Al d'éleqctricité Tonalité Tip Flash jont
Funktionseinfiihrung Explicacion detallada de la funcién Spiegazione della funzione Funktioner detaljeret
[Touch/Funktion Betrieb LED Toque / funcion Siguiente cancién LED Touch/Funzione Operazione LED Bergring / funktioner Operationer LED
o 8 " Presione durante 3 segundos para i iarsi ibi
Driicken Sie 3 Sekunden lan WeiRes blaues i 5 Las luces blancas y - Premere 3 secondi per avviarsi Luci bianche blu " 5 s .
Starten und starten Sie automatiscrﬁ Licht blinkt Encendido arraar}f'ggcy;aalgeodrﬁggcr;\g‘ceer:\tgara azules parpadean Awvia automaﬁcarr?eme Jampeggiant Start Tryk pa 3 sekunder og start automatisk | Hvid bla lys blinker
" " " Presione y apague durante 5 segundos, : i i "
hal 5 Sekunden lang driicken und Nicht blinkend g Sin Flash / i Premere 5 secondi per spegnere Sem lampeggio / 3 i Ikke blinkende lys
A o Rt/ Apagado e eh el simacén | apague fuz blanca Spegni Sutomatcamente. & Tuce biaiea Sluk Trykpé 5 sekunder og luk automatisk hokirioe !
Automatische N WeiBes blaues Licht Emparejamiento Primer arranque emparejamiento Las luces blancas y Associ i automatico La luce bianca blu Automatisk By : Hvid bl4 lys blinker,
Kopplung Erster automatischer Start m‘?sﬁaﬁ'e'“ R tomatico dtormatice ) ;fgfggg?ﬁgg?fggs automatico per la prima volta 'E{Qﬁggﬁ‘:gﬁ'ﬁ?g“ parring Forste start automatisk parring nar lyset slukkes
erﬁgigrneglch Kein Blitz. Empaersljtz‘a)r;\;ento Sin flash Acg?ggéirensesgto Nessuna luce V;g\’!hl:‘egt Ikke blinkende lys
Wiegae\gggbe/ Links/rechts mit einem beliebigen Klick Kein Blitz. Repr%tgxdcsgién / Haga cualquier clic a la izquierda / derecha Sin flash Riprggﬂgiaone/ Fare clic a sinistra/destra Nessuna luce Afspil/Pause Venstre/hgjre klik Ikke blinkende lys
Nachster 2Zweiklicken Sie rechts, iRl Siguiente Dos clics en el canal derecho para " Prossima Clicca due volte sul canale destro per ikl i " " ~
Song um zum nichsten Song zu wechseln Kein Blitz. & haon cambiar la siguiente anaon Sin flash canzone passare alla canzone Sticcessive Nessuna luce Naeste sang To klik til hojre for at skifte til nzeste sang | Ikke blinkende lys
Voreriger | ZueiKlksauf de nken ol e itz anteior | Dosegesenlenalimuerioaa | o g precedene Clfea g per trnre Nessunaluce forgesang | oMKHIverpe foravende g | e inende s
Lautstarke plus Drei Klicks auf die rechte Lautstirke Kein Blitz. Vol#]g\sen Tres glaiﬁsalege?'le‘éﬁgjmgg del Sin flash Volume pits Jﬁuﬂlg el i:g‘egzaersetilo Nessuna luce Lydstyrke plus Treklik hgjre kanal lydstyrke plus Ikke blinkende lys
I;‘f‘i‘:éi:t?é Drei Klicks auf den linken Kanal Kein Blitz. Reegiﬂ:ﬁgnde Tres cIicgeplac;anraelcfzu;liﬁeeyld\golumen Sin flash g(ieﬁglﬂrr‘:e T&?,ﬁ;;fu?réiﬂif,gﬁ,&ee' Nessuna luce Nedsat lydstyrke | Tre klik til venstre for at reducere lydstyrken| Ikke blinkende lys
Anrufe Rispondere alle
beantworten /|  Klicken Sie auf den linken/rechten Kanal Kein Blitz. cg\?aﬁlr;?r?ard/as Haga clic en el canal izquierdo / derecho Sin flash ch\amlapleésusptendere Fare clic sul canale sinistra/destra Nessuna luce Né?gr[\? gstﬂg/ Klik pa venstre/hgjre kanal Ikke blinkende lys
e chiamate
i 6 Auriculares izquierdo / derecho presionan . o 5 5
Anruf Links/rechts Kopfhorer 1,5 iRl 5 " Chiamata Cuffie sinistra / destra premere 1,5 ; Venstre/hgjre hovedtelefoner afviser "
abgelehnt Sekunden lang E/erweigem Kein Blitz. contestar la 15 Segundr"escﬁgzca'ﬁaqﬁéfﬂr;023“”“ para Sin flash rifiutata secondi per r/iﬁutare B ehiamats Nessuna luce Opkald afvist '\ndken{mejnqelogka!(d vzd at trykke Ikke blinkende lys
pa 1,5 sekun
o . 1,5 Sekunden lang auf das linke oder : " .« <. |Presione el oido izquierdo / derecho durante " Caratteristiche Premere I'orecchio sinistro/destro per - : Tryk laengere pa venstre/hgjre gre i 1,5 :
Siri Funktionen, rechte Ohr drijckegn, um Siri zu wecken Kein Blitz. Funcion Siri 1,5 segundos parg despertar la funcion Siri Sin flash i Siri 1,5 secondi per svegliare Siri P Nessuna luce Siri funktioner !ekun for ;t vaekke Sl/rirfanktionen Ikke blinkende lys
i WeiRes Licht / Carga automatica Luz blanca / icari Carica automatica/carica completa Luce bianca/ i Plads i opladningskassen for automatisk Hvid lys / ikke
Aufladen Auto-Laden/Vollladen in der Ladekasse nicht blinkend Carga completga en la Caja de/carga sin flash Ricarica inserita nel{a cassetta P non lampeggiante Opladning B fadning /fuld i blinkend lys
iedri i i i Las luces blancas i i
'E:sdtl;,llﬁz Hinweis-Ton W?;;E‘egssé‘}ﬁht eleth?\Jcaidad Tono de recordatorio [ae?rtpaamdsg{\e Bassa potenza Soni di suggerimento Luce bianca lenta Lav strgmstyrke Tip lyd HV'?;,“‘éssubr‘v"r{ker
Detailni funkce Szczegotowe funkcje Functie details Detaljerade funktioner
Dotyk / funkce Operace LED Dotyk / Funkcje Operacja LED Touch / Functies Operatie LED Beréring / funktioner Operationer LED
Zapnuti 3 sekundy sputéni, automatické spusténi Bilé modré svétlo Uruchom NaclsnIjaats()erl:‘l;?fc\/in\ilguchom ngieawg%?égie Start op Druk3 sgﬁﬁg,ﬁi’;;’c"he“ start Witk%'ﬁ;‘éﬂcm Starta Trycl;tgaré ;ﬁg?ﬁ;&fﬁr att Blatt ljus blinkar
“ ke . Bez blesku / i Bez migniecia i 5 seconden lang drukken om Niet flitsend 5 Tryck 5 sekunder och stan, Inte blinkande,
Vypnout 5 vtefin, automatické vypnuti e svbtio Wytacz 5 sekund, automatyczne wytaczenie biategswieatlo/ Afsluiten He mschina B te sl iten it licht / Sting av Y otk "8 it las /
ilé & svi Biate niebieskie i Wit blauw licht knippert i Se i " N
ické 5 ické spoiovani Bilé modré svétlo Automatyczne . op € Automatische i it Knipper Automatisk N ine for fé 3 BIatt ljus blinkar nar
Al;:)%r;:m%l?e Poprvé automatické spojovani o vypnuti sparowanie Pierwszy automatyczny start saﬁggzgl:lgaamg&zaas koppeling Eerste automatische opstart wamuv%vesrcnf\lan@uwurul parning Automatisk parning for forsta gangen juset stangs
Ssgg%‘gf‘gi Zadné svétlo spgl:zl)(a/easnia Bez mignigcia ssgicreilg\%l Geen knippers Frag;%i?gérik Inte blinkande ljus
Prehrat/ " P " S0l g Odtwarzanie/ e oo Afspelen/ f " " Spela upp/ " s : " "
pozastavit Levym nebo pravym kliknutim Zadné svétlo. Pauza Kliknij lewo/prawo Bez mignigcia Pauzeren Links/rechts klikken Geen knippers pausa Vénster/hoger klick Inte blinkande ljus
< piser Dvakrat klepnéte pravym tlacitkem pro 34dné své Nastepna Dwa kliknigcia prawego kanatu, ionieci Volgende Twee rechterklikken om het volgende i N Tva hogerklick for att byta i i
Dalii pisefi pfeppnun' R Galel skladbu Zadné svétlo. pios%?\ka aby prze'ac?yc’ npasteprg@ piosenke Bez mignigcia Iigedje nummer over to schakeleg Geen knippers Nasta lat elian nasta 1At ! Inte blinkande ljus
Predchozi Dva kl“g‘;'ég&%‘ﬁ;u;%%éél zpétk Z4dné svétlo. Poﬁ&%‘f,"i Dwa kl(ijlg]ipeoc'iaarg%Irﬁ\elvjypl;g;\ea:‘ﬁowrét Bez mignigcia Vorig nummer T"‘f,‘eeet bg‘f,g:gz‘k‘%‘:fr Geen knippers Fiﬁre%gsnde Tva klick t‘lgiluvfég}setgeérg‘dégtltétgé tillbaka | |nte plinkande ljus
2Zvyseni iUt " 5 4 S2404 v I eniech i o Drie klikken rechts kanaal o Volym plus Tre hogerklick for hoger volym " :
hiasitosti Tfi kliknuti na hlasitost pravého kanalu plus Zadné svétlo. Gtosé Plus Trzy kliknigcia prawego dzwigku Plus Bez migniecia Volume plus volume plus Geen knippers Inte blinkande ljus
Snizeni liknut 7 kandl snizui " 34dné své Zmniejszenie Trzy klikniecia w lewym kanatu ionieci Volume Drie klikken op het linkerkanal i i Tre klick till vanster for att i n
i Tii kliknuti na levy kanal snizuje hlasitost Z4dné svétlo. gtos’Jnos‘ci Y zmnelejsza gios"{\os’é Bez migniecia vermime d e D e e Geen knippers Minskad volym minska volymen Inte blinkande ljus
Odpovidat na Odpowiadaj na N
hovczr‘\ééozrayvésit Kliknéte na levy / pravy kanal Zadné svétlo. zawﬁg'sqzcég;‘;ézenie Kliknij kanat lewy/prawy Bez mignigcia o;?reoaer:)t:rllog;?\g?\g/en Klik op links/rechts kanaal Geen knippers S;l%?yptg nggglll Klicka pa vinster/hoger kanal Inte blinkande ljus
ogmu Lol ik oaie - Omovs, | leworwasuchaniagdries | ey mignieci Belgoweigera | Ligfrechts hooldtleoon welgert | e knipers Ringuigras | Vanster/fogerhorkrar gar | e binande us
Funkcesi | LSvFydoimasousp eehos | gigne et Funkcjesi | Nacini swe b prawe uchoprier 15| s mignigea Funcies | Dk seconde amg p winker | Geen knppers Sifunktoner | Vanster/hger ran LS sekund | e inkande s
fioni Umisténi do nabjijeciho pouzdra pro Bilé svétlo / i Automatyczne tadowanie Biate swiatto / Plaats de laadbasis in om automatisch Wit licht / i Lagg in laddningsforpackningen for Vitt ljus/
Nabijeni automatické nabjijem'/p?né nabfjgni bez blesku tadowanie peir‘{e tadowanie / bez migniecia Opladen op te laden/volledig op te laden niet flitsend Laddning e omatisk la dning/fullla dning inte blinkande
P P Gk : - - Biate $wiatto . " Wit licht s . . Vitt Jjus blinkar
Nizky vykon Zvuk napovédy Bilé svétlo pomalu Niska moc Diwiek wskazowki powoli Laag vermogen Tip geluid langzaam str{jmf%agbrjning Tippsljud langsamt
NeNTOUEPELEG AELTOUPYLWV Funkciok részletei
Adng / Aettoupyia Aettoupyia LED Erintés / funkciok Miiveletek LED
cvpporsinon | MEESINENGINS  unc e b it B R
: Miéote 5 SeutepOAenta yLa Xwpig Adupn / " N 5 masodpercnyi kikapcsolas, Nem villogé fény /
Kheiote va Kheloete gun’:umg Neukd ¢$'§1 Kikapcsolds automatikusykikaprc)solés fehérgfény v
5 NeUKO PIAe " A fehér kék fény
AuTOUATO AvTo| . . 4 + vy Automatikus P . PP € K
% HoTo Jevydplopa yia Tpwtn Gopd WG OTav oBrvel 2 OcitA Els6 automatikus parositds villog a fén
{evyapiopa ¢ qm ¢m<Bn parositas kikapcgsola'salor
Eruxnnéve Xuwpic Adupn lkeres Nem villog
Avnmpmpmvmvﬁ/ Aptotepd / Mgl KA Xwpig Adpudn Lfejgfﬁgf/ Bal/jobb kattintassal Nem villog
ause
Enopeyvo D00 KK 0T0 SEeEl KavaAL yia va e\ 5 5 Két kattintas a jobb csatorndra i
rpa\tlouﬁl aMhdgete T0 znéusvo rpo\(/vouél Xwpic Adugn Kovetkezd o Kbvetkas dsihos Nem villog
MNponyoupevo AU0 KMK 0TO apLoTePO KavaAL yia va, i A& 616 Két kattintas a bal oldalra i
i’ Q&’vod‘m emotpéeTe uropnpoqe/ot')uevo I‘{mvol‘:&l Xwpic Adugn El6z6 dal Vissza az el6z6 dalhoz Nem villog
Npoabrik Tpla kA gTo Se&i kavaAt i A& Hang plusz Harom kattintas jobboldali i
*Ro0 " P e TEhon oo XwpicAdugn &p hanghangerd plusz Nem villog
Meiwon rjxou ME'“:gUﬂ )Eo:sﬁg?c?ﬂf;spo Xwpig Adupn Hangcsokkentés Harom ba; maatf‘!é\é?gtcsokkenn Nem villog
e Kavte i gro aplotepd / Xwpic Adppn Telefopvélaszolds /| Kattintson a bal / jobb csatornra Nem villog
p Ta aplotepd kat Se§1d aKoUOTIKA L . » N " 5 5 i )
A e apuoDVIZUTIY sloepkduew KAAon Xwpic Adpdn A hivas elutasitasa Ba'/J%?Ig,f“eg’s‘sa;' gf&z}éftjg‘gsﬁeggmy' Nem villog
5 | Moatiote To aploteo A to Sel auti yia iri i6 Nyomja meg a bal/jobb filet 1,5 i
X“‘m“s?g‘”“m n F 15 §Eﬂ(£p£\ETr(]T(1 vmggvoé_ R v Xwpig Adpupn Siri funkeiok mé‘godéercigga Siri (ejlébresztéséhez Nem villog
UMVAGETE TN iri
5 TornoBetriote To Kouti HOPTLONG yLa Neuko dwe / st Automatikus toltés/ Fehér fény /
®opron autépatn Goption / Tipn ¢gp!wn Xwpig hauﬁm Toltés teljes toltés a toltddobozba nem villogé fény
XopnAr Loxug ‘HXOG GUBOUARG AE”;SVE“’Q teAijlgscl’stcr’r?eyny Tipp hang Lassu fehér fény
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